Bruzdownica elektryczna
Instrukcja obstugi

KRAFT&DELE

PROFESSIONAL

KD1739



Dziekujemy za wybranie naszych produktéw, dzieki czemu mogg Panistwo uzyska¢ kompleksowe wsparcie
techniczne i gwarancje serwisu

Opis produktu: To narzedzie nadaje sie do jednorazowego formowania i dtutowania starej cegty ogniotrwatej, cegty
cementowej, cegly lekkiej, Sciany betonowej (gruntu) oraz ciecia granitu, marmuru, ptytek ceramicznych i innych
materiatéw budowlanych.

Ta dtutownica jest produktem ésmej generacji, ktéry ma nastepujgce niezwykte cechy w poréwnaniu z poprzednimi
generacjami:

1. Przy tej samej wydajnosci waga jest lzejsza. Masa netto catej maszyny wynosi 62 kg, o 3 kg lzejsza niz w
przypadku poprzednich generacji, znacznie zmniejsza pracochtonnos¢ uzytkownikow, ale gtebokosc¢ i szerokosc
rowkdéw sg gtebsze i szersze niz w przypadku poprzednich generacji

2.160 obrotowy uchwyt pomocniczy, bardziej odpowiedni do stosowania w réznych skomplikowanych miejscach
3. Konserwacja jest wygodniejsza i szybsza.

4. Unikalna wodoodporna konstrukcja znacznie wydtuza zywotnos¢ maszyny i sprawia, ze obstuga jest
bezpieczniejsza.

5. Obrotowy tylny uchwyt jest bardziej zgodny z zasadg ergonomii, a uchwyt jest bardziej pracochtonny i
bezpieczny.

6. Ciecie katowe 75-330 do woli, wtasciwe dla wszystkich skomplikowanych miejsc.

7. Narzedzie jest przystosowane do dwdch i jednej operacji z odcigganiem wody i pytu, co znacznie zmniejsza ilos¢
pytu i wody podczas operacji ciecia, skutecznie wydtuza zywotnosé¢ brzeszczotu i dodatkowo obniza koszt
dtutowania.

8. Wyposazony w pompe wodna i zatyczke zabezpieczajgcg przed wyciekiem, aby utatwic i zwiekszy¢
bezpieczeristwo dtutowania.

9. Odwrd¢ pokrowiec ochronny, ktdry moze skutecznie chronic ludzi przed zwirem i kurzem. Catkowicie
wyeliminowano wady tradycyjnej ostony zabezpieczajgcej dtutownice, ktdra utkneta w zwirze i osadzie.

1. Dane techniczne

MODEL KD1739
Voltage/frequency 220vac/50-60Hz

Rated power 3000W

Maximum load power 4800W

Speed 6500r/min

Specification of cutting piece o 133x 4)20x4.5
Maximum cutting capacity 42mm wide x 41mm deep
2. Opis symboli

. Symbol ostrzegawczy odnosi sie do wszelkich czynnosci niezgodnych z procedurami obstugi
zawartymi w niniejszej instrukciji, ktére mogg spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie maszyny.

A -Symbol ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym odnosi sie do wszelkich operacji
niezgodnych z eksploatacjg

& - Symbol ognia odnosi sie do kazdej operacji, ktéra nie jest zgodna z opisanymi tu procedurami
operacyjnymi instrukcji, co spowoduje pozar




3. Lista czesci

1. Przetgcznik 5. Uchwyt przedni 9. Gniazdo tozyska
2. Ostona uchwytu 6. Ostona gtowicy 10. Piyta dolna
3. Przycisk obracania 7. Ruchoma ostona 11. Kran
4. Obudowa 8. Brzeszczot 12. Szczotka naktadkowa
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4. instrukcje bezpieczenstwa obstugi
1. Srodowisko pracy:
(1) Miejsce pracy powinno by¢ utrzymywane w czystosci z dobrym oswietleniem i dobrg wentylacja;
(2) Nie uzywaj maszyny w miejscach z substancjami fatwopalnymi i wybuchowymi;
(3) Trzymaj z dala od dzieci, os6b postronnych i zwierzat podczas pracy maszyny;
(4) Nie uzywaj maszyny w miejscu, w ktérym zawieszone jest ludzkie ciato.
2. Bezpieczenstwo elektryczne
(1) Wtyczka zabezpieczajgca przed wyciekiem jest wybrana dla tej maszyny. Prosze dziataé zgodnie z
etykietg ostrzegawczg na wtyczce;
(2) Typ gniazda podtaczonego do zrédta zasilania powinien odpowiadac wtyczce dostarczonej przez
maszyne, a konstrukcja wtyczki jest niedozwolona. Dokonuj wszelkich modyfikacji i uzywaj maszyny pod
warunkiem zasilania z przewodem uziemiajgcym;
(3) Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz w deszczowe dni;
(4) Nie uzywaj przewodu zasilajgcego do ciggniecia maszyny, aby unikng¢ stabego kontaktu i
nieprawidtowego dziatania;
(5) Linia energetyczna nie moze stykac sie z cieptem, olejem, ostrymi substancjami i ruchomymi
czesciami;
(6) Gdy urzadzenie jest uzywane na zewnatrz, uzyj zewnetrznej linii zasilajgcej o dtugosci ponad 4 mm i
utrzymuj niezawodne potgczenie;
(7) Po wtaczeniu maszyny zadna czes¢ korpusu nie moze stykac sie z powierzchnig Sciany.



3. Bezpieczenstwo osobiste:

(1) Podczas obstugi maszyny nalezy przez caty czas zachowac czujno$é. Nie uzywaj maszyny w stanie
zmeczenia, po spozyciu alkoholu, odurzenia lub odwyku, aby unikng¢ wypadkéw spowodowanych
nieuwagg podczas pracy

(2) Podczas pracy nalezy uzywac sprzetu ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, gogle, nauszniki
itp., Aby zapobiec uszkodzeniu oczu, twarzy lub stuchu przez rozpryskiwanie piasku i pytu z powodu
silnego hatasu

(3) Unikaj przypadkowego uruchomienia. Przed wigczeniem zasilania upewnij sie, ze wytgcznik
urzgdzenia jest wylgczony. Po upewnieniu sig, ze nie ma pomyiki i podtgczeniu zasilania nie nalezy od
razu przyktadac¢ palca do przycisku wtgcznika, aby zapobiec wypadkom.

(4) Przed uruchomieniem maszyny nalezy réwniez sprawdzi¢, czy klucz blokujgcy do regulacji i narzedzia
sg odtgczone od maszyny.

(5) Podczas pracy ciato nie powinno nadmiernie rozciggac sie do przodu, nalezy przez caly czas
utrzymywac rownowage ciata

(6) Podczas pracy nie nalezy nosi¢ luznych ubran ani recznych ozdéb. Uzytkownicy z dtugimi wiosami
powinni umiesci¢ wiosy w nasadce ochronnej, aby unikngé¢ dotykania ruchomych czesci i spowodowania
wypadkéw

4. Uzytkowanie i srodki ostroznosci maszyny:

(1) Przed uzyciem sprawdz bezpieczenstwo zasilania. Stabe gniazdko i przewdd zasilajgcy moga
powodowac¢ staby kontakt, co jest powazne. Jt moze spowodowac porazenie prgdem, pozar i inne
wypadki;

(2) W operaciji dlutowania konieczne jest utrzymanie prostej i statej predkosci, aby zmaksymalizowaé
wydajnosc ciecia

(3) Operator powinien nosi¢ izolowane rekawice i izolowane obuwie podczas ciecia wodg, aby unikng¢
dotkniecia. Wystgpienie wypadku elektrycznego

(4) Wydajnos¢ i doktadnosé rowkowania mozna poprawic, zaznaczajgc linie prowadzacag na powierzchni
roboczej

(5) Ta maszyna jest narzedziem tngcym o duzej mocy, a obcigzenie jest duze podczas procesu
roboczego. Dlatego kazde ztgcze nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem, tylko wtedy, gdy czesci taczace sg
mocne i niezawodne, mozna je zastosowac;

(6) W przypadku braku operacji ciecia wodg nalezy dodatkowo wyposazy¢ sprzet odpylajgcy, aby
zapewni¢ dobre warunki pracy

(7) Podczas ciecia narozy maszyny, otwdrz ostone, zwré¢ szczegdlng uwage na zapobieganie lataniu
piasku. Wykonywanie operacji diutowania bez zabezpieczenia jest bardzo niebezpieczne, co w
powaznych przypadkach spowoduje obrazenia ciata.

(8) Podczas uzywania pompy wodnej do szczelinowania Sciany, nalezy zwréci¢ uwage na otwarcie od
gory do dotu i nie pozwoli¢, aby woda wplywata do kadtuba.



5. Obstuga urzadzenia
A. Obstuga jak pokazano na (Rys. 1) podczas wbijania rowka prostego: Uchwyt boczny do przodu (1)

Status z zamknietg ostong Do ciecia (dtutowania) ptaskich $cian przy zamknietej obudowie

B. Gdy naroznik jest szczelinowy, postepuj zgodnie z rysunkiem 2

Oy s
Obstuga z zamknietg ostong Obstuga z otwartg ostong

7. zastosowanie pompy wodnej

1. W6z koncédwke rury wodnej do kranu w maszynie

2. Drugi koniec rury wodnej jest wiozony do wylotu wody pompy wodnej

3. Umiesc¢ catg pompe wodng w wiadrze z wodg i podtagcz zasilacz 220V, aby z niej korzystaé

8. Narzedzia do demontazu tarczy:
1. Disassembly tool 2.0pen the cover 3. Loosen the screw and turn over the movable shield

i |

4. Release counter clockwise 5. Take out the pressing plate and saw blade

‘ Net weight 6. 2kg 6. bkg




IName quantity [No.2 [name2 quantity2
Side cover 1 24 |switch button 1
Socket head cap screw ml0x25 1 25  [Soft start 1
[Upper pressing plate 1 26  [Wire sheath 1
Saw blade 5 27  |Left handle 1
Shim 7 28 |Brush holder 2
Lower platen 1 29  |Carbon brush 2
[Rubber plug 1 30  [Brush holder cover 2
protection cover 1 31 |floor 1
Stop block 1 32  |Carriage screw 1
Butterfly screw 2 33 |water tap 1
output shaft 1 34  [Bearing 6202 1
Head shell 1 35 |Bearing 608 1
Locknut M8 1 36 [Large umbrella tooth 1
Lesser fimbriate tooth 1 37  [Tooth axis 1
202 pressure plate 1 38  [Bearing 6000 1
rotor 1 39  [Bearing seat 1
Bearing 629 1 40  |Bearing 6200 1
Air guide ring 1 41  [Big tooth 1
stator 1 42 |Retaining ring for hole 1
Case 1 43 |Bearing 3202 1
[Rotate button 1 44 [Skeleton oil seal 1
Right handle 1 Side handle assembly

switch




KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Upowazniony przedstawiciel producenta: FOREINTRADE SP. Z 0.0.

Adres upowaznionego przedstawiciela: Grochowska 341 lok.174; 03822 Warszawa
DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Bruzdownica (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD1739
Dane produktu: Moc: 3000W
Napiecie: 230V
Deklaracja:
Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2006/42/EC Machinery Directive
. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive

Wedtug norm:

EN 62841-1:2015
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Certyfikat o numerze DN20200407-ZWY-CE-M, DN20200407-ZWY-CE-E wydany przez UDEM INTERNATIONAL
CERTIFICATION AUDITING TRANING CENTRE INDUSTRY AND TRADE INC. CO.(Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak Eski
93 SokakCankaya, Ankara, Turkey) z dnia 8.04.2020

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Grochowska 341 lok. 174

03822 Warszawa

Ma Dong Hui, Warszawa, 12.04.2021



